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Prenumerata: w miejscu kwartal- 
nie zdip. 12 — miesięcznie złp. 4. 
- Nor pojedynczy gu. 10. 


Preńumetata na prowincji ź opłatą 
pocztówą złp. 20 kwartalnie. 
U > 


w Warszawie dnia 19 Lipca 1530 roku w Poniedziatel 


WIADOMOSCI HANDLOWE 
WARSZAWA: — Wo ostatnich targach zbożowych, płaco- 
no; Bszehicę 26 do 31, żyto 9 do L0, jęczmień 9% do 102, 
owies 93 do 10% zł, za korzec. ć 


| 
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HAMBURG , dnia 13 lipca: — Obligacje udziałowe pol- 
"skie p, ult. Ządano 127, płacono 1264; p. sierpień Żądano | 
1255, płacona 1284. * 5 | 
WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE 

e NROTWSTWOSPOLSIE 5 25 2 
— Kommissja województwo Augustowskiego. — Gdy 
sprzedaż dóbr rządowych Bograny w ekonomji Boczkie- 
nikiele obwodzie Marjam polskim sytnowanych, przez licy- | 
tację. publiczną ogłoszona, a mianowicie przez Dziennik; 
Powszechny kraiowy Nr 84,-85 1.86 Gszetę Polską Nr. ; 
132, 1335134, Dziennika wdzkiego Nr 13, 14 i 15; nie | 
przyszła do skutku. "Zawiadaniia przeto interessowaną 
publiczność, iż dobra te, mocy dekretu Ns Pana zd. 19 
(81); sierpnia, 1828 r. w Odessie zapadłego, mogą być z 
wolnćj: ręki pod warunkami jakie poprzednio ogłoszone-=: 
mi zostaly, nabyte, 'z tą tylko różnicą, iż ponieważ skarb,” 
procent amortyzacyjny za rok 185% towarzystwu kredy- 
towemu ziemskiemu już opłucił, więc pretium do spłace- 
nia nateraz w gotowiźnie wynosi w ogóle zł, 31401 gr. 
15; to jest, summa prelium do spłacenia zł. 29/664; procent 
-amortyzacyjny za lut.5 przez skarb opłacony zł. 2737 gr. 
15. Wzywa więc Kommissja wdzka mających chęć kupna 
wspomnionych dóbr z wolnój ręki, ażeby w terminie do 
dnia 5° października zakróślonym Czyli to.wprost do Kom- 
missji. rządowśj przychodów i skarbu, czyli też dokom- 
missji wdztwa Augustowskiego z swemi na piśmie dekla= 
raejami. zgłosili się. > Suwalki'd. 24,czerwca 1530 TZ 
Za prezesa >, Wieniewski. -=Selsjlńy ,” Tomtoki. 


Wiadomości Warszawskie. 
— Wyszedł z druku Ne. 6. tomu 7 Themidy Polskiej > 
zawiera: T Promo cywilne: |) Rozbiór. artykutu-841 ; 
1699 k. c.; 2) Summum jus , Summa% injunias. IL, Pra- 
- Woskryminalne: 8) Jal avtykul; 234- kad. krym.: Polskie- 
wozić a stósować, należy, IiI: Prawodawstwo: 4Y, 
zupetnuienija, ją kichby.wy magal w- kraju inaszym tý tut VEL 
xięgj -V kgd, post. cywa Franc: mówiący. 1. otzapewiednas: 
nu, czyli aresztowaniu funduszów'w ręku: trzeciego; '5) 0. 
skutkach aresztów ; 6) Go do_pizedmiotów. jakie mogą być 
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aresztowane. Prenumerata kwartalna na Zhemide Polską, 
kosztuje w Warszawie zł. 75, na prowincji zł. O) > 
— Motyla Nr. 27 czyli ogólnego ciągu Nr. 79, wyszedł 
z druku, Jest dołączona rycina ostatnićj. mody Paryzkiej 
i ostalni arkusz Wyżygina. — Wyszedł także Nr 19 De- 


kamerona Polskiego. — Napisany przez Az. Podlasianina 


A 
| wiersz z powodu odbytego sejmu królestwa, wyszedł”z 
| druku i przedaje się w xięgarniach Warszawskich. 


— Dumy Podolskie za czasów panowania: Tureckiego, 


Tymon» Zaborowskiego, wyszły z drukarni Puławskiej; . 


«sprzedają się we wszystkich xięgarniach, jako tćż w pa- 
Tacu xiężnćj Sapieżyny na Nowyim-świecie w oficynie; po 
lówćj ręce. Za” OCZ 
— Tom XI Zbioru Pźsarzów Polskich A. Galęzowskiegó 
i komp. wyszedł z druku; obejmuje w*sobie dalszy:ciąg 
„kropiki Polskiej Bielskiego. - Prenumetatorówie: odebrać 


go mogą bez żadnej na teraż oplaty w kantorzegłównyn'As 


Gułęzowskiego przy ulicy Zabićj. Nr472-i posinnych xię gars 


niach,- Zyezgey:sobie zbiór tem od początku prenumerować, 


zapłacą za 4ótomów, zł. 37 gr. 15. Tom XIV jest ,w-drus 


ku i wkrótce: wyjdzie na widok: publiczny: Wydawcyszbio= 


ru pisarzów odebrali'chluboe świadectwo swego -przedsiee 


wzięcia w pismach naukowych zagranicznych aunianowicie: ty 


pismie perjodycznóm /oreign Quarterty" Review Nr X str. 
104, gdzie jeden z redaktorów mówiąc o dzisiejszyńi stanić 
literatury Polskićj, lięzy zbiór pisarzów A: Galęzowskiegosi 
komp. do najważolejszych przedsiewzięć lilenackch: w Pola 


kowania, uważani”są w Polsce*za wzory, na klórych dalsze: 
udoskonalenie.język» opierać można; wylicea następnie dżies 
ła wtym zbiorze' juź ogioszone-od początku, jako toż Dwou 
rzanina Gótniekiego, żywot: poczciwegó! człówieka | eyał 
z-Nagłowie, Pamietniki Janeżara, Kronike Cbwależewa: 
skiego zrękopismówj Hronike Poźską Bielskiego; tezy 
nige nad. każdóm. z nich mnićjć więcćjź whfoe uwógiś 
Szezególnićj zaś zastanawia sięt nad pami tinikami Jaźczaś 
ra jako nad rzeczą bardzoswóżną, zwlaszczA'w lych czasachy 
kiedy Turcy- wolkę o państwo swoje: w-Europie' tótzykę 
Najobszernićj. zastanawia- się; nad /icycmio z , Nesdowie s 
którego niewsadomo dla czego nazywa wielkim zauralistągł 
zapewne przezomyłkę drukarzamiast morafłis let. Pówtarzat 
recenzent © tym: pisavziczszesnastegowiekwzdanie sanrych? 
O ki ;4e*jęgo* wysłtowienieniefnnićj jest wybórneyjaki 
jegofitózo(ja zdrowa zawtersjacatpraktyézne: przepisy prav 


kody i cnoly i-  Nadmieniasdo tego; Że: wrepoce, w której 


on Żył, duch badania w Polsce szerzył się,z łona do łona 


sce; Żerautorowie na: których dzieła padł wybór. przedrae. 


i rozniecał umysły narodu: do olbrzymich usiłowań ro- 
zumowych, które golowały wielkie zmiany i nadzieje dla 
kraju, a które następnych wieków błędy zniszczyły. Nie- 
zmierną przysługę, mówi dalćj recenzent, uczyniono przez 
to dla literatury Polskićj, że dzieła takiéj Ireści jak. wy- 
mienione ,: które pleśniały w xięgozbiorach prywatnych i 
klasztornych, wydano na jaw i uczyniono własnością cale- 
go narodu. Przez nie otworzyło się nieprzebrane 1 no- 
we źródło dla historycznych romansów, wodzeju pism za- 
 gęszczonych bardzo w Polsce nie tylko w narodowym Pol- 
skim języku, lecz pisanych także w obcych językach przez 
Polaków w obcych krajach osiadłych , a którzy. treść „do 
nich biorą. z narodowój histocji swojćj. Do takich liczy 
recenzent Angielski Zułżaryna w Rossji, Bronikoaskie- 
go w Niemczech, i wylicza ich pisma na Polskich dziejach 
osnowane, 


La 
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ROSSTA: <S52 Petersburga dnia 26 czerwca. — Dni» 21 
b. m. przybył do Kronstadtu na wojennćj (regacie Z/ury- 
dyha, xiąże następca ironu Szwedzkiego,.i zalizęmał się 
w przygotowanym dła siebie Tauryckim pałacu, — Mistrz 
obrzędów hrabia Potocki przyjmował J; Kvólewiceowską 
Mość, przy boku zaś J. K.M. przez czas pobytu w Peters- 
burgu, zostawać będą: jęnerał-adjutant Hrapowieki I, i fh- 
gel adjutant kapitan Eazarew. — Wielki xiąże Michał po: 
wrócił z Warszawy, w jak najlepszóm zdrowiu. — 


AMERYKA. — Mesyk. — Donoszą z Mexyku (stolicy) | AUSTRIA. — Z Zerżyszce d. 25 czerwca. — Wydane zo: 
pod d. 9 maja, Że przytłumiono odkryte przeciwko rządo-= | 


wi spiski, i Że prowincja San-Zouis Potose wróciła do pa- 


słuszeństwa. Przez zniszczenie: zamachów rewolucyjnych | ciwko rabusiom akrcywającym się wtój prowiacji i niepo: 


w prowincjach poładniowo-zachodnich została zńiszeżona 


cała przewaga burzycieli spokójności publicznćj, nie mo- | a to w razie, jeżeli władze tćj prowincji nie ukrócą ich ło: 


jirostwa, o co przez rząd Austejacki z stosownćm zapos 
lić się teraz potrafi, — Rząd przez rostropne posiępowa- | 

nie swoje, zyskuje coraz więcćj zaufonia i czyni co tylko | 
jest w mocy jego dla zapewnienia krajowi porządku, bez. | 


Źna więc wątpić, Że spokój przywrócony będzie i osta» 


pieczeństwa i pomyślności. Dobra admioistrocja pana Man- 
gino ulepszyła znacznie interessa skarbowe. 


ANGIJA:. — Z Londynu, d. 9 lipca. a Nieboszczyk j FRANCJA. — Z Paryża d. 9- lipca. — Prefekt morski 
3 | z Tulonu donosi ministrowi marynarki przez telegraf, pod 
gów xięcia York, Prywatny majątek nieboszczyka króla | d: 4 b, m., ĉe bryg la Capricicuse dniem wprzódy napo“ 


król miał zapisać dostateczną summe; na spłacenie dtu- 


-szacują na 600,000 fnt. szt. — Dziennik ĠZobe powiada, że 
do Morei będzie postane wojsko z wysp Joń 
rania hr. Capodistrias: W przystani Nauplia znajdowało 
się d. 4 z m., niemało okrętów wojennych. Admirałowie 
Ricord, Heyden, Rigny, byli tam na pokładach swych ad- 
miralskich okrętów, a co chwila spodziewano się przyby- 
cia admirała Malcolm; mówiono także o niebawnóm , 
byciu jenerała Schneider. — Skłsdka. zebrana na pomnik 
dla Ganinga , wynosi 10 do 11 tysięcy (nt. szt. 
przeznaczono 7000: na posąg bronzowy wielkości kolosal- 
nćj, 12 stóp trzymający, który na granitowćj podstawie jaż 
w przyszłym roku wanosić się będzie w tutejszym koście- 
„leś. Małgorzaty; 3000 zaś odłożono na posąg marmu- 
rowy 7 stóp wysoki, do opactwa Westwinsterskiego prze- 
znaczony.  Wyrobienie tego ostatniego powierzono rzeź- 
„biarzowi Chantrey. — Podług doniesień z wyspy ś. Mi: 
chała, krąży przed Tercejrą: Portugalska fregata Diana z 
twzeima brygami wojennemi i Żadnego do tćj wyspy nie 


skich, dla wspie- 
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X dobieństwa d 
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"te zpStaną. 


przepuszcza "okrętu. — Wojsko wysłane do Hawanny z 


Kadysu na wzmocnienie tamtejszej załogi, jest według po- 
o Mexyku przeznaczone i wynosi 3000 la. 
dzi, A - ; > 


= Tuba niższa ukończyła już bieżące sprawy i odroczyłą 


się do dnia 14, w oczekiwaniu dopóki izba wyższa nie 

ukończy swoich, poczóm posiedzenia parlamentu zamknie. 
Zamknięcie to nastąpi osobiście przez same. 

go „króla; przynajmniej tego się spodziewają. 

— Słychać że xiąże Leopold otrzyma godność para An. 

glji ztytułem xięcia Kendal, i Że zostanie członkiem ra 

dy gabiaetowćj. Dziennik dworski ogłosił, za upoważnie. 


niem, Że xiąże Leopold nie miał Żadnych stosunków zna: | 
czeluikami oppozycji. — Król posłał szwagrowi swemu 


xięciun Sassko-mejningskiemu order Podwiązki, 


— Teraźnićjszy króljako.domniemany następca tronu, miał 

wyposażenie wynoszące 32,500 fat. szt. (1,365,000 zfp.) ; te. 
yE RA J jjs , 2 7 p.) ites 

rażuiejsza królowa 6000 fnt. szt. == Obliczono, że koszta po: 


grzebu zmatłego króla, wyniosą 7000 (nt. szt. Napis m 


tablicy, która będzie przybita do trumny nieboszczyka kréi | 
Ja, ulożońo jak następuje. — » Depositum Serenissimi Po 


tentissimi et Excellentissimi Monarchaę Georgii Quarti 
Dei Gratia Britaniarum Regis, Fidei Defensoris Regis 


Hannoverae Brunsýici et Luncburgi Ducis. Obiit XXV 
| die Junii A. D. MGGCXXX Aetatis Suae LXVIII, Bie: 


| gnigue sui XI.» 7 


staty roskazy do pułków granicznych ‘stojących od stro: 
ny Bosnji, aby były pogotowe wkroczyć do Bosnji prze 


kojącym mieszkańców w granicach państwa Austrjackiego; 


ODER RECON 
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£ ? 5 z í ; y 
wiedzeniem wezwane zostały, — Dowiadujemy się ze wsży* 


stk'ch stron, że powstanie Albańczyków coraz groźniejszą 


przybiera -poslać. Pod Janiną zebrał się ich korpus 8000 


wynoszący, wzamiarze wyruszenia przeciwko zbliżające: | 


| mu się wojska wielkiego Węzyra. 


wrót do Afryki odpłynął. W dwóch innych depeszach% 


d. 5, donosi tenże: »Duia wczorajszego odpłynął Robuste 
|zżywnością i wodą dla folty, ovaz z £00 ludzi dla wojska 
ł Uprzedzilein nadesłany mi 


do Sidi. Ferruch. 


w aé pra wy 


pod d. 8 b. m. roskaz, ażeby nie rospuszczać jeszcze stas 


tków przewozowych,  Roskazałem 
wność i wodę dla-floty.» 
— Monitor umieścił dwa rapporta jenerała Bourmont do 
prezesa rady ministrów, z których pićrwszy jest uzupeł* 
nieniem depeszy. z dnia 22 czerwca (patrz Nr. 187 G. P.)i 
brami jak następuje: 5 > 

» F obozie Sidi-Ferruch; 22 czerwca. 


` Mości xiąże! Od czasu wylądowania naszego, została 


na nowo -ładować ży: 


PIANKA SRA 


założóńa pod kierunkiem jenerała Valazć, między obozem. 


Sidi-Ferruch a Sidi-Khalef, drogado jeźdzenia zdalna. Jéj i 


szerokość wynosi 10, dłagość przeszło 8000 metrów. (8 mes 
trów równe 26 stopom). Zbyt spadziste pochyłości pomi 


nięto starannie, jakoż podtym względem, drogata przypomie 
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‘nanam drogi Europej. Cztery do pięciu dmi były dostateczne | — Prócz powyższych rapportów jenerafa Routimoni, daje 
na jej ukończenie. Szańce przeznaczone no zasłonę, półwy- 
spu, są już zupełnie golowe i 24 działami osadzone. Ten po- 
myślny wypadek winniśmy usiłowaniom artylerjii oficerom | 
od inŻenjerów, jak niemnićj gorliwości i ochoczćj golowo- | s 
ści, zjaką Żołnierze obydwóch rodzajów broti, wskazane | Ł£askawy Panie! Miałem zaszczyt donieść Jw. Panu, 
sobie prace wykonywali. Mam honor ete. etc. (podpisano) | że podczas burzy dnia 16 czerwca, poniosła flota” niejaka 
: ; z DO Un I O TE GEE szkodę w kotwicach i linach, Nowy wicher napadł ją zho» 
— Drugi rapport tegoż jenerala jest taki, wu. dnia 26, i tym razem strata była znaczniejsza. Kilka 
» FF obozie Sidi-Khatef, d. 28 czerwca. | linjowych okrętów podiągnęły swoje kotwice, i pozry wały 
Mości xiąże! Żamieczony na dzień 26 attak nie przy- | niedość inocne liny i łańcuchy. Flota mogła być na- 
szedł do skutku; przezeń byłoby się dostało wojsko na rażona na biebezpieczeństwo, Wiatry wznawiają się często 
równinę, nad którą armek cesarski- panuje. Powziawszy | chociaż mamy piękną porę czasu. Morze przybiera nas 
atoli wiadomość, że nietylko tu, sle i na wszystkich iunych | tychmiast straszliwą postać, i wyznaję teraz, Że flota nie 
końcowych punktach znajdziemy batecje, <wol.łem ‘ce-i jest wstanie „Alrzymać się w załoce, Jednakże beż o- 
kać tak długo, dopóki nie przybyły na małą tylko odle- | becności jekiejś części tejże, nie można nie na ląd wy» 
głość w tyle przodkowćj linji naszćj, kilka dział: wielkiego | ni 
kalibru, część artyllerji i potrzebne imaterjały ażeujer: | Żywności, Położenie moje jest jedno z najlrodniejszych, 
skie. Z tej przewtoki korzysta! jenerał Volaze ażeby dro- | Pisalem do Tulonu aby mi przysłano nowe kotwice i li- 
gẹ 2 tamićj strony Sidi-Khalef dla wozów przystępną u+ fony. Wojsko walczy z nieprzyjacielem, Salze Że dnia ju- 
czynić. Usypano kilka redut przeznaczonych do zasłony | lrzejszego uderzy: na osadzone działami slanowiska jego 
pochodu naszych transportow, a osadzonych działami nazi 


przed warownią cesarka, poczem obsaczenie punktu Lego” 
nieprzyjacielu zdobytemi, Wysadzenie na ląd koni od dział | zapewne nasiąpi. Rzeczone slanowiska są bronione przeż 
oblężniczych iod pociągu, posłażyło do Śpieszniejszego opa- | Tureckie z.togi z Algieru. Dowodzący naczełoie nie na-. 
trzenia nas, w kule i w potrzeby wszelkiego rodzaju. Jak desiat mi jeszcze depeszów swoich; zaraz po ich: odebra- 
skoro zalém nieprzyjaciel do miasta odparty zostanie, woj: | niu nie omieszkam” przestać je dalćj tymczasem nie mo» 
sko znajdzie się wstanie zajęcia jego szańców, a w4mo- | ee odwlekać wysiania okrętu, Który w tej chwili odchodzi, 
eniwszy swój obóz rospocznie. strzelanie do zamku i dziel- | po kolwice i lity, których potrzebuję, Na załogę oszań- 
nie popierać go będzie. Wojsko stojące naprzeciw piér--f cowanego obozu oddzieliłem lymczasowie trzy oddziały woje 
wszćj linji naszój, sklada się z samćj wyłącznie milicji Da. | ska marynarki, z których każdy złożony jest z ośmin-kotn= 
reckićj. Przez nieustanne tyraljerowanie od bitwy; z dnia} panji; Marynarka ponosi niesłychane, siły jej przechodzą»: 
24 trwające, 600 do 700 ludzi stało się niezdatnymi do bo- | ce, ofiery, albowiem znaczna część statków przewozowych, 
ju. Ze jednak wszystkie prawie rany pochodzą od. stęza- zamiast (ratew użytych, dostarcza większą połowę zalóg 


perrć do ministra morskiego: i 
»Va poktadzie okrętu linjowego Provence, w za. 
toce Sidi-Ferruch, A. 28 czerwca. 


Tów z ręcznćj broni j od kul z straconym impetem, w: ogól- | swoich na garnizon okopanego obozu i do robót około 


ności więc nie są niebezpieczne. _Dopićro dnia wczorajsze» | obwarowania jtegoż. Dowództwo nad garnizonem powiesz 
go dosięgły ludzi naszych dwa strzały z dział Zdfantow ych rzyłem kapitanowi okrętowemu Ilugon, któremu prócz te- 
któremi nieprzyjaciel wzmocnił stanowisko swoje; podput- | 
kownik' Bornes, officer znakomity utracił wtenczas jednę | 
rękę. Ażeby położyć koniec podobnemu rzeczy -położe- 
niu, wydałem roskaz uderzenia jutro ze świtem na nie- 
przyjaciela , i wtym celu następujące poczyniłem rospo- 
rządzenie: Prawe skrzydło tworzyć będzie dywizja Berthe- 


wanego obozu, Rym sposobem officer ten jest leraz u= 
| wolniony cod, dowództwa eskadry transportowćj i flotylli. 
| Kapitanowi okrętowemu Gavillier, jako-najstarszemu na 
| flocie; który: (w nieobecności: kontradniirala Rosamel' doa. 
; i i y do | wodzącego dywizją flouy zostającą pod Żaglami) drugą e= 
zenes, lewe zaś dywizja Bscars. Jedna brygada diwizji | skadrę prowądził, oddałem główny kieranek nad wyla- 
Leverdo, walczyć będzie w drugiej linji, a dwie drugie.bry- | dowywaniem ok rętów przewozowych. (podpisano) Wice» 

gady tejże dywizji, zostaną uslawionę na naszćj linji komina | admirat Duperrć, 
nikacyjnej, z wyłączeniem jednego tylko Bataljona, który | — Do Talonu przywieziono na pokładzie gabarry Zam- 
A e żołnierzy od "marynarki, załogę półwyspu | proie, trofea zwycięztwa pod Sidi- K halef, składające się z 
s a bę A: Dowództwo tego ważnego punkta powie- | hamiotów agii hejów Uranui Konstantine, tudzież z koszto= 
y'em pałkownikowi Leridant. Od -kilku dni. pokazy. | wnój broni, kobierców i t. p Słychać, 2e pan Ouvrard bę- 
dzie; miannów Auy radcą stanu, a to dla tego, iżby w izbie de» 


wali się Beduini w dość znacznój liczbie na prawćj.stno- | 
a EJ. st 
k A sk S N e. 
putowonych następnego posiedzenia, stawał w obronie bud. 


nie naszćj linji kómunikacjinej, Wczoraj nię widziano ich 
rż) BD j! STAR < ord B 5 . 
$ wcale; dziś znowu się pokazali. W zakładzie wojska urza- f Żeto —Gazałte powiada: Nie zgodzono się Jeszcze na wybór 
; , £ 
nowego władcy dla Giecji; a tymczasem hr. Capodistrias 


dzonym w Tulonie bylo 900 ludzi zebranych; spodziewa- | 
łem się niebawnego ich przybycia, przez. co byłaby się sprawować bedzie jak dotąd obowiązki prezydenta Grecji. 
Słychać, że jedno z mocersiw jest przeciwne wyborowi na 


: "TSR Po strata, Dowiadująć się; it wyda- 

* ny jest roskaz, ażeby-wszyse w załelad znajdający sied iron Greci xio Ri i E? 
zarzecz stósowną”, uprzedzić jenerała dowodzącego dywi. TURCJA, — 0d granie Turcji d. 9 czerwca. —— Listy 
denr E jedne brygadę tćjże dywizji tutaj na- | kupieckie z Korfu donoszą , Że zrzeczenie się xięcia Leo= 

ER Be o ik Ska PSA, rogporzą- polda jest już wiadome w Grecji, Obwody zoslające w rę- 
Baeto- (pod F | Ur myć okręty. Proszę Przyjąć | ku Greków, a protokółem Londyńskim Porcia do zwro» 
A . pisano Qur mom tit ć „ lu przyznane, zdaje się, Że dobrowolnie nie poddadzą się 


ca D 


| jeszcze Monitor następujący wyjątek z pisma admirata Du- ; 


kdadać, a takim sposobem i wojsko znalazłoby się bez“ 


go naczelnie dowodzący, oddal także dowództwo oszańco» - 


F 2 w - X "= U 
swemu przeznaczeniu. Majętniejsze rodziny z obawy no- | nego zdajesię rządzić nami. Ale przypuśćmy, Że przygodą f 
wego kewi rozlewu, już wcześnie wynoszą się. z tychże do- odejmując poetę uciechom Życia pospolitego, wysadza go ną a 
Grecji. Prezydent Capodistrias; uznal w kvybyczném“pos | jakiś ląd nieznańy, Że gwałlowna namiętność, tapiąc od f 
Joženiu obecnóm za rzecz stósowną, wysłać brata swoje-.| lt młodzieńczych, zatruwa duszę i zostawią ślad głęboki; gt 
go do, Paryża, ażeby za pośrednictwem, wpływu pana Ey- | jakże'oa wtenczas Ślniało się otrzęsie z więzów spółecznych, $ 
nard, starał się wyjednać u gabinetów, iżby niebezpie- | jakże swobodne a dumne myśl jego zatoczy skrzydła poj | 
cznemu i wątpliwemu stanowi Grecji, Jak najprędzćj za- | czasu przepaści.« — [esito rzetelny obraz rosnących zdók f 
radzić raczyli, i naród względem, przyszłego przezna- | ności Mickiewicza. Nowogródek t Wilno dały ma wy. k 
czenia jego zaspokoili. —' Do poselstwa Angielskiego w-j chowąnie. W Odessie, Krymie i Moskwie z cziiciem. AIRA | 
Stambule, nadbiegł goniec z donięsieniem 0 zrzeczeniu | aasyconóm w piękniejszćm uczył się czytać przyradzeniu 
xięcia ‘Leopolda, Wiadomość ta zrobiła duże wrażenie nail lubit damać na rainach ‘miast niegdyś kwitnących. i, ia 
przedmieściu Pera, ele Żadnego. na Turkach: Porta do='| proszónych poimoikach, na których się badowały rojenią 
niosła, posłom, trzech dworów przez urzędową notę, iż jest] Ranów. "Nareszcie pogodna okoliczność nadarzyła mu zwią: 
gotową przystąpić do wykonania. warunków przyjętego dzićć przepychy Watykanu; tam bujna wyobraźnia nowych 
przez nią trakt. tu Londyńskiego, co się tycze rozgrańi- j dla siebie szukała zasiłków, nęci dziś Grecja i spiekte kli. 
czenia i uznania Grecji; oczekuje tylko na ustąpienie | ma Egiptu. P. Herbelot umiat to wszystko lepićj powies 
Greków z tych obwodów, które pod jej panowanie powró-i] dzićć, z właściwą sobie energją i spółezaciem. w, opowiąe 
cić winny. Wynoszenie się Greków: z: tych. prowincji wę daniu. U i 
granice: nowego państwa Greckiego: jest bez porównania | Giłybyśmy w nec 
większe, niżeli Bulgarów do Rossji; stało się ono tak po- 
wszechne, 2e Porta obawiając się zupełnego tych prowin - 
cji wyludnienia, zażądała od postów trzech mocarstw, iż- | 


me epean a ZOZCZA A 


'enzencie widzićć tylko: mieli entuzjastą, | 
jażby dad Mickiewicza w dziejach spółczesnych niejbyło poely 
wyższego; ale recenzent miarkuje swe zdanie. »Mfodszy., mó: È 
wi ón, w gronie poetów spółczesnych, Bajrona, Berengera, 
by dalszemu, wynoszenin się Greków przęszkodziłty. | Łómartiaa, Mickiewicz nie mógł jeszcze osięgnąć zupełnego 
= pa r A GN | rozwinieniai calkowitój miary talentu; wytwornaść kolorytni 
czułość wezbrania uwłaczają niekiedy pięknym jego-dziełom * 

ale teusterki zatr się z czasem, nadewszystka kiedy się con 
SZYJ więcój usuwać będzie z pod wpływu Getego i w ogól 
ści poetów Niemieckich, których szczególnićj dnchem uda: 
wał się przejmować w pierwiastkowym swym zbiorku: Duś 
Mickiewicz więcćj się iść zdaje ża lordem Bajronem, cho: 
ciaź Wallenrod i Parys, a mianowicie ostatni mało w czem, 
nieoryginalnym będzie, Jakoż. naśladowanie poetów Anu 
gielskich mniejby może niebezpiecznów było niżeli pow 
tów Niemieckich u—Z dotu do doły mawio nasz G orman 
cki. Jeżeli Goethe nie ma użyczeć barwy:jenjalnym-pomye 
słom naszego poety, nie ma i Bajron. “Mickiewicz wsze 
kže jeżeli nie z umysłta jest ich tłómaczem, jest bez wi 
tpienia samodzielnym myślicielem w ubrania swej barwy: 
Tyle o Mickiewiczu. - ` A f 
P. Herbelot równie chłubnie wspóimina o przekłodź | 
Francuzkim pp. Fulgence i Miaskowskiego. »P. -Miaskos 
wski, są jego słowa, niesie hołd świetny. poecie. narod 
wemu,:dając go poznać Francji. Wsparty od biegłego spi 
pracownika pana Fulgence, umiał on wydać wszystkie n 
Śmielsze rysy oryginału, nie naruszywszy. harmonji, czę 
stości i precyzji francuzkiego języka. Jego praca. będzie 
bez pochyby uwieńczona peľném powodzeniem i Francję 
uczci Mickiewicza w czędzie najznakomitszych poetów, KI 
tych się zbogaciła przekładami w niniejszym wieku. (ir 
Hierbelot oddając należytość tlómaczow, nie zaniechźł tel 
uczynić przyzwoilego wspomnienia o innych naszych 219 
kach, którzy i pod obcym klimatem starają się nieść poż 
tek ojczystćj literaturze. *) SRERSZ 


> ; 
WIADOMOSCI NAUKOWE. Ć 
Alfons Hesbelot. (Art, nades.), 
Nieobejętny znawca litecatary Polskiej, w recenzji świć- 
żego. przykłedu poezji: Mickiewicza; prze pp. Miasko- 
wskiego i Fulgence w Paryżu, przebiega w krótkości: Ży= 
cie poety. Zwracanastępnie baczność swoich współziomków 
na. rozwijające się z latami świetne zdolności Mickiewicza, 
jako poety, mającego się wkrótce okryć sławą Europejską. 
p Od dawna, są słowa. Herbelota, imie Mickiewicza gło- 
śnóm się stało w calćj północy Europy; a jednak Żaden. 
płód: jego za. Ren nie przeszedł, Kiedy z zapałem przyj: 
muje Fvanoja najinniejsze dziełka wymknione z pod pió» 
ra sławnych pisarzów- Niemieckich i Angielskich; dotąd: nie 
wiedziała nawet o bycie posty, mającego i$ć na równi: z 
najświetniejszemi jenjaszami tego wieku, łączącego w swych 
tworach okazałość obrazów wschodnich, z marzącym entu- 
zjazmęwi głęboką czułością, zachodu. "Po niesłuszne za- 
pomalenie kopiec wziąść mausiaľo: osobny i wierny prze* 
krad objawia Francji Mickiewicza, a my ze swćj strony wy- 
znamy, że Buropa jeszcze jednego wielkiego liczy poetę: « 
P. Herbelot nim przystąpił do rozbioru, niniejszego 
przekładu; rzucił wprzód okiem na melancholijny chara- 
kter- poety i dawne wypadki młodocianego wieku: Nie za- 
niechał nawet wspomnićć o nieszczęśliwych mifostkach Mic- 
kiewicza w doma, sąsiedaim; co słusznie za ustęp jego mło=* 
dości uważać się może. Atoli, jak-powiada sam Herbelot; 
najlepszym komentarzem jego tworów,„będą dziejeżycia: 
SEM potoczoćm kole naszćój cywilizacji, pegularnćj a je: 
dopłonnój, okozałości, salonów i widowisk, wykwintnoś 
wody i obyczajów, jakby zasłoną zdaje się pokrywać je“ 
dnokształine Życie nasze: exaltacja szałem "mianowana, 
zwykła styguąć prędko; zżymamy się na entuzjazm nie“ 
rymujący % dobrym tonem ; dusze iciala gną się pod jarzmo 
„gustu i praystojności a większość głosów świata intellektual- 


X 


*) Wspomina w przypisku o Chodźce, Sowińskim, Oleszczył: 
skim, Podczaszyńskiu i Przygodzkim. (tłómaczu Bentama)s | 
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